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Diplomatie

Morgens an der Stehbar. Der Gast
hat eine Schale mittel und zwei
Gipfel bestellt. Die Serviertochter
bringt das Gewiinschte. Den Gip-
feln ist im Korb die Postur ein
bifichen vermé&belt worden. Der
Gast runzelt schon die Stirn, aber
die Serviertochter verjagt die her-
aufziehenden Wolken:

«D Gipfel sind es birebitzeli ver-
truckt. Ich glaube, de Chuchichef
hit druff gschlaafe.»

Der Gast lacht und akzeptiert.

Beispiel der Logik?

Ein Lehrer kommt nach der Rech-
nungsstunde ins Lehrerzimmer und
klagt seinen Kollegen: «Jetz hani
mit mir Klaf} e ganzi Schtund ds
Bruchrichne ygfiiehrt und myne
Schiieler gluegt zerklire, dafl es us
eme Ganze zwo Hilftine git und
dafl jedi Hilfti genau glych grofd

. isch. Woni am And vo der Schtund

ha welle priiefe, ob di Chind das
verschtande heige, hani miiesse
feschtschtelle, dafl die grofieri
Hilfti iiberhoupt nid gschtige isch.»

Der Nihilist

Bei Bekannten hat ein junger Rabe
Familienanschluff gefunden, und
nun fingt das schwarze Federvieh
sogar an zu reden. Seine ersten
Worte waren aber nicht Mama oder
Papa, Salii oder Danke, sondern
ein deutliches «Ne-nei!»

Helden der Luft

Der Flugkapitin zu Hause, von
seinem Freund beim Geschirrwa-
schen iiberrascht: «Weiflt du, bei
mir ist das so: Zuerst hatte ich eine
hiibsche Hostefl, dann wurde sie
meine Frau, und jetzt bin ich ihr
Steward.»

«Wer klopft denn so friih schon?»

Der kleine Schweizer

Ein Biiblein kam zur Welt. Zum
groflen Bedauern und Schmerz der
Eltern sprach das Kniblein nie ein
Wort. Plétzlich eines Tages im Al-
ter von schon sechs Jahren sagte es
beim Mittagessen: «Die Suppe isch
ja niid gsalze.» Michtige Freude bei
den Eltern, die das Biirschchen
fragten, warum es all die sechs
Jahre iiber nie auch nur ein Ster-
benswortchen gesagt habe. «Hi, bis
jetzt isch immer alles richt gsi»,

war die Antwort.

Frohlicher Alltag

Ein Ziircher Zahnarzt ruft die neue
jugoslawische Haushalthilfe, mit
welcher Madame trotz schwieriger
Verstindigung leidlich zufrieden
ist.

«Gehen Sie bitte diese beiden Briefe
in den Briefkasten werfen.» Und er
beschreibt mit den Hinden einen
viereckigen Kasten und die Geste
des Hineinwerfens.

Am andern Morgen findet Madame
die beiden Briefe im eigenen Brief-
kasten unten im Hausgang ...

Am Auskunftschalter der Swiflair
im Airterminus Ziirich erscheinen
zwei Damen. Eine der Damen sagt:
«Mein Mann kommt mit der Swif3-
air von New York heim. Kénnen
Sie mir sagen, wann das Flugzeug
landet?»

Die Groundhostef§ schaut auf ihrer
Tabelle nach: «Ja, das Flugzeug ist
sogar 50 Minuten zu frith und wird
schon um 12.32 Uhr landen.»
«Ach wirklich, wieso ist jetzt auch
das méglich?»

«Es wird wohl Riickenwind haben,
denke ich.»

Die Dame wendet sich zur Beglei-
terin: «Hast du gehort, Riicken-
wind haben sie! Es ist doch gut,
dafl ich Max gesagt habe, er solle
den Mantel doch mitnehmen ...»

Das Umtauschgeschenk

Im Warenhaus: «Frolein, ich mdcht
miner Frau es Halstuech schinke.
Chonnt ichs aber eventuell um-
tuusche?»

«Ja, natiirlich!»

«Jd, wie mings Mal?»

Man erzihlt sich ...

Ein Marineoffizier wollte in einem
Fluf auf Ceylon baden. Da man
ihn vor den Krokodilen gewarnt
hatte, fragte er einen Eingeborenen,
ob er eine Wasserstelle wiifite, die
frei von diesen gefihrlichen Rep-
tilien sei. Der Eingeborene fiihrte
ihn an eine Stelle, und der Offizier
nahm ein Bad. Wihrend er sich
abtrocknete, fragte er seinen Fiih-
rer, warum gerade hier keine Kro-
kodile wiren. «Sie fiirchten sich so
sehr vor den Haifischen», war die
Antwort.



Birner Witze
aus dem Nebelspalter

«Jitz isch es de gly eso wyt, daff
me zKlote ine Raggeete schtygen
u i chiirzischter Zyt gfabrlos ufe
Mond cha fliige !> verkiindet Ruedi
seinem Vater.

«He nu», brummt dieser, «jitz sétte
sie de nume no derfiir sorge, dafl
men i chiirzischter Zyt gfahrlos vo
Barn uf Klote cha fabre ...»

*

Der Edi vom Oberhof ist in ein
Stadtmeitschi verliebt, das bei ibnen
im Landdienst ist.

Eines Abends, als die beiden allein
vom Feld zuriickkebren, kommen
sie an zwei Kiihen vorbei, die zéirt-
lich ihre Képfe aneinander reiben.
«Das muef schon sy», sagt Ruedi
schiichtern, «das wetti o ...»
«Mach numes, sagt das Midchen
ungeriihrt, «es sy ja Euer Chiieh!»

*

Otti kommt etwas spit vom Marit
heim und trieft vor Nisse, obschon
es nicht geregnet hat.
«Ebh was isch o settigs!> emport
sich Lisi, «bisch 6ppe diire Bach
schtatt iiber ds Briiggli?»
«I bi scho iiber ds Briiggli», webrt
Otti miide ab, «<aber dbe tummer-
wys uf der litze Syte vom Glin-
der.» —

¥

Schwer atmend liafit sich Bértschi
im Ordinationszimmer des Arztes
in einen Sessel fallen.

«U de, wo fihlts?»

«Lueget, Herr Dokter, das isch
eso», beginnt Birtschi, «der ganz
Tag chrampfeni wie ne Muni, der-
zwiische isseni wie ne Wolf, ir
Nacht schlafeni wie nes Murmeli
— u glych bini ging miied wie ne
Hund ! »

«I dim Fall géht Der am beschte
zum Dokter Huser», entscheidet
der Arzt.

«Wieso jitz¢» will Béirtschi wissen.
«Dié isch Veterindrs sagt der Arzt.

*

Keuchend und schwitzend kommen
Elsi und Joggi zum Statiénchen —
um zu vernehmen, daff der Zug vor
zwei Minuten abgefabren ist!
«Gsehsch jitz — hitte mer nume
meb pressiert!s begebrt Elsi anf.
Doch Joggi ist underer Meinung.
«Hitte mer nume nid eso pressiert,
sagt er, «de miiefite mer jitz nid
eso lang ufe nichscht warte!s

*

Hannes ist beim Zabnarzt, um sich
eincn unteren Backenzahn plom-
bieren zu lassen. Es schmerzt, aber
er lafit sich nichts anmerken.

«Eb da heit Der ja scho einisch e

Goldplombe lah mache !> stellt der |

Zahnarzt nach lingerer Bobrarbeit
fest.

«Nenei, Herr Dokter», sagt Hannes
geduldig, «dasch mys Chrage-
chnépfli!s

Bewerbung

Ein junger Mann bewarb sich in
einem groflen Autowerk um eine
Stellung. Der Personalchef priifte
die Zeugnisse, dann fragte er: «Wel-
cher Posten wiirde Thren Fihigkei-
ten am besten entsprechen?»

«Ich dachte an den Posten des Per-
sonalchefs!» erklirte der Bewerber
frei und offen.

«Sind Sie verriickt?»

Der junge Mann fragte erstaunt:
«Ist das Voraussetzung dafiir?»

Hausbesuch
mit Hindernissen

Bei einem Hausbesuch in meiner
neuen Kirchgemeinde — so erzihlte
mir ein reformierter Pfarrer — fand
ich nur die Frau zu Hause. Wih-
rend wir in erbaulichem Gesprich
am Tische saflen, trat unversehens
der Mann herein, ein herkulischer
Lastwagenchauffeur mit offener
Hemdbrust. Seine Arme schwollen
unter den zu Fiusten geballten
Hinden an, und es blitzte aus sei-
nen Augen, als er uns andonnerte:
«Wen mufl ich jetzt zuerst hinaus-
schmeiflen, dich oder den da?»

Ich trat ihm ruhig entgegen, schlug
thm vor: «Zuerst kénnte ich mich
Thnen doch vorstellen», und nannte
Namen und Beruf.

Darauf kratzte er sich in den ge-
kriuselten Haaren, bevor wir in
frohliches Lachen ausbrachen.
Seither salutiert er jedesmal von

seinem Fiihrersitz herunter, wenn
er mich auf der Strafle sieht, und
dann greift er lachend mit der
Hand nach den Nackenhaaren.

In einem Kantonshauptort

begab sich unlingst folgendes: Der
Besitzer eines florierenden Unter-
nehmens beabsichtigte, sein Ge-
schiftshaus zu vergrofern. Fiir das
Baugespann und anderes mehr
muflte er, wie es in der Schweiz
tiblich ist, verschiedene Gebiihren
bezahlen. Er protestierte. Seine Be-
rater schauten noch einmal die ein-
schldgigen Bestimmungen nach. Die
Gebiihren stimmten. Der Bauherr
begann zu schimpfen wie ein Rohr-
spatz. Seine Berater brachen in La-
chen aus, als sie den Namen des Ge-
meindeprisidenten lasen, der jene
amtlichen Bauvorschriften unter-
zeichnet hatte: es war die hochst-
eigene Unterschrift ihres Bauherrns.
Dieser war frither einmal Gemeinde-
prasident gewesen, als die Bestim-
mungen fiir diese Gebiihren erlassen
wurden.

Ein Wort dieser Woche

Daf die heutige Jugend auch nicht
schlechter ist, als wir es einst wa-
ren, beginntsich — gliicklicherweise!
— langsam herumzusprechen. Dafl
auch sie ihre Fehler hat, soll des-
wegen nicht in Abrede gestellt wer-
den. Und daf diese Fehler manch-
mal eine Idee anders gelagert sind,

als zu unsern Zeiten, brachte un-
seren Biirochef dieser Tage zu ei-
nem klassisch anmutenden Zitat,
das er in halb komischer Verzweif-
lung von sich gab:

«Es isch doch en Fluech mit dene
Junge: chuum hinz es Motérli un-
derem Fiidli, meineds scho, sie be-
weged sich!»

Womit er in zutreffender Formdie
Tatsache unterstrichen hat, daf sie
tatsichlich je linger desto weniger
auf die Idee verfallen, sie kdnnten
sich vielleicht selbst einmal riihren.

Fragen und Antworten

«Gige was syt dr im Dienscht
gimpft worde?»
«Gigen tise Wille!»

«Warum heit dr di Ring nid ab-
gih, wo dr ne gfunge heit?»
«Es het drin gheifle Ewig deinl»

«Vatter, chan i unger vier Ouge
mit dr rede?»
«Du meinsch diich unger dreine?»
«@??»
«Eh, i wirde wohlppen eis miiesse
zuedriicke!»

L]

«U de Ruedi, het dr Badekur guet
agschlage?»

«I danke fiir d Nachfrag, Kari!
Los, da uf der richte Syte, won i
ds Portemonnaie ha, hets mer ordeli
gliechtet.»
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